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Rashomon

Il sole era ormai al tramonto e sotto Porta Rashomon, una
delle porte' della citta, un servitore attendeva che la pioggia
cessasse. Sotto la tettoia di quell’ampia porta, non v’erano altri
che quest’uomo e un grillo che era andato a posarsi su una del-
le grosse colonne laccate di un rosso cremisi ormai scrostato
qua e la. Dal momento che Porta Rashomon si trovava sul viale
Suzaku-06ji’, ci si sarebbe potuti aspettare di vedere almeno al-
tre due o tre persone oltre a questuomo - donne del mercato
con cappelli di paglia, uomini con berretti di feltro — in attesa
che la pioggia cessasse. Eppure, non cera nessun altro.

! La porta qui indicata va intesa non come un semplice varco di ingresso
nell'antica citta imperiale di Heian-kyo, bensi come un portale molto
ampio edificato su due livelli a mo’ di torre e costituito, al livello inferio-
re, da un passaggio aperto con un colonnato color cremisi sormontato
da una tettoia di colore verde scuro, e al livello superiore, da un secondo
piano color cremisi, chiuso su ogni lato ma accessibile dal primo livello
per mezzo di una scala a torre, sormontato a sua volta da una seconda
tettoia verde scuro identica alla prima in basso.

? 2% KB Suzaku-oji era il nome con cui a Heian-kyg, lattuale Kyéto,
era indicato il vialone centrale che conduceva al Palazzo Imperiale da
sud. Era la strada centrale all'interno della griglia della citta e, di con-
seguenza, la pit ampia e la piu affollata. La porta Rasho o Rashomon
si trovava, per l'appunto, allestremita meridionale del viale Suzaku-oji.
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Rapporto di Ogata Ryodsai

Di recente, nel nostro villaggio alcuni seguaci del cristia-
nesimo diffondono leresia turbando profondamente la gen-
te. Percio ritengo mio dovere informare l'autorita di tutto
quanto ho visto e sentito, con la viva speranza che saranno
presi dei provvedimenti.

Dungque, il settimo giorno di marzo di questanno, una
certa vedova di nome Shino, moglie del contadino Yosaku
di questo villaggio, é venuta nella mia umile dimora. Mi ha
chiesto con insistenza di esaminare il polso di sua figlia Sato
(nove anni questanno), gravemente malata. Shino, a cui ho
accennato sopra, terzogenita del contadino Sobei, si sposo
dieci anni fa con Yosaku ed ebbe Sato, ma poco dopo perse
il marito. Da allora, non si € pil risposata e se la cavava da
sola tessendo e facendo lavori alla giornata.

Purtroppo, per ragioni sconosciute, dopo che le mori Yo-
saku per malattia ella si converti al cristianesimo e si mise
a frequentare il “padre” Rodrigo di un villaggio vicino. La
gente del nostro villaggio comincio a mettere in giro cat-
tiverie sul suo conto e qualcuno addirittura disse che era
I'amante del prete. Le critiche da ogni parte non cessavano
mai; suo padre, sua sorella e suo fratello, molto preoccupati,
cercarono di farla ragionare ma lei, dichiarando che Dio &
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